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J'ail l'honneur de vous transmettre ci-joint le texte du rapport officiel de
1'Armée populaire coréenne et des Volontaires du peupie chinois, daté
du 27 juillet 1988, & la Commission militaire d‘'armistice en Corée.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente
lettre ainsi que celui dudit rapport comme document du Conseil de sécurité.

L:Ambaggadeuc,
(S8igné) PAK Gil Yon
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Voila 35 ans que les armes se sont tues et que la Convention 4'armistice a été
signée en Corée.

Et pourtant la péninsule coréenne ne connait toujours pas de paix durable et
la tréve précaire qui regne ne fait qu'accroitre chaque jour le danger 4'une
nouvelle guerre.

Depuis 1'armistice, 1a République populaire démocratique de Corée fait tout
son possible pour prévenir une nouvelle guerre et substituer a l'armistice
provisoire un état de paix durable, en respectant strictement les dispositions de

la Convention d‘armistice.

Au cours des derniéres années, pour ne pas remonter plus loin, le Gouvernement
de 1a République populaire démocratique de Corée a présenté toute une série de
propositions raisonnables portant sur la conclusion d'un accord de paix avec les
Etats-Unis, 1'adoption d'une déclaration de non-agreesion entre le Nord et le Sud,
ia tremsformation de la sone démilitarisée de part et 4'autre de la ligue de
démarcation militaire en zone de paix, le renforcement de l'autorité de la
Commigsion neutre de contrdle et l'organisation des équipes neutres d&'inspection
et, enfin, la cessation 4es manoeuvres militaires de grande envergure en vue de
mettre up terme & 1'affrontement militaire de plus en plus dangereux, d'atténuer
les tensions dans ls péninsule et de créer un climat propice & la réunification
pacifique.

En juillet 1987 notamment, la Républigue populaire démocratigue de Corée a
proposé de ramener & moins de 100 000 hommes les effectifs du Nord et du Sud de la
Corée d'ici 1991. Elle a elle-méme pris 1'initiative hardie de réduire
unilatéralement ses forces armées & co chiffre.

Cette année, le¢ Gouvernement de la République populaire démocratique de Corée
a formulé une proposition qui fera date, concernant la convocation 4'une conférence
ontre le Nord et le¢ Sud & laguelle participeraient des représentants de *ous les
partis politiques et organisations sociales, ainsi que des persomnnalitds de tous
los milieux, y compris des représentants des autorités du Nord et du Sud, pour
examiner et résoudre des problémes pressants, tels que la cessation des manoeuvres
de grande enverqure, y compris les exercices conjoints "Team SBpirit”, la tenue de
consultations multinationales sur le désarmement, 1'organigation conjointe des
XX1Ve jeus Olympiques, et l'arrét des campagnes de diffamation de part et d'autre.
Le Gouvernement s'efforce, dans toute la mesure du possible, de promouvoir la mise
en oeuvre de cette proposition sous tous ses aspects.

Les Etats-Unis et les autorités sud-coréennes ont cependant rejeté les
propositions loyales du Gouvernement de la République populaire démocratique de
Corée, continuant de se livrer a des actes de provocation militaire grave et a de
nouveaux preéparatifs d'agression en violation flagrante de la Convention
d'armistice,
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Cela explique que 1l'armigtice en Corée n'ait pas encore fait place a une paix
durable ot qu'une guerre risque d'éclater a tout moment dans la péninsule.

A. Actes de provocation militaire commis par le Commandement
des forces des Nations Unies en Corde

Les dispositions des paragraphes 6, 14, 15 et 16 de 1‘'accord d'armigtice en
Corée interdisent rigoureusement toute action militaire dans 1a zone démilitarisée,
dans le torritoire placé sous le contrdle militaire de la partie adverse, ainsi que
dans les eaux contigués auxdits szone et territoire et dans 1'espace aérien situé
au-desgsus degdits zone et territoire.

En violation flagrante de ces dispositions, le Commandement des forces des
Nations Unies s'est livreé sans relidche a des actes de provocation militaire contre
la partie nord de la République, dans les airs, sur terre et en mer.

Le nombre des violations perpetrées par le Commandement des forces des
Nations Unies ayant fait 1°'objet, de la part de 1°'Armée populaire coréenne et des
Volontaires du peuple chinois, de protestations auprés de la Commission militaire
d'armistice & 1'occasion de plus de 440 réunions de la Commission, de plus de
490 réunions de secrétaires et de centaines de réunions des équipes mixtes
d'ocbservateurs et d'officiers de sécurité, se monte, depuis la signature de
1'armistice, & 630 000 (& la fin de juin 1988).

On trouvera ci-aprés un certain nombre 4'exemples typiques d‘'actes de
provocation.

Lo 27 juillet 1953, le Commandement des forces des Wations Unies a tiré trois
coups d'arme d'um endroit situé & quelque trols kilomdtres au sud-oueet 4'Ounsan,
dans 1s sone démilitarisée, vers la cdte 690.2 en direction des positions de
1'Armée populaire coréenne, alors gue le cesses-le-feu le long du front n'avait
pris effet que 20 minutes aupsravant, avec la signature d¢ la Comvention
d'armistice, montrant aingi sa perfidie vis-i-vis de la Convention.

Vers une heure du matin, le 28 juillet 1953, le Commandement des forces des
Nations Unies s'est livré a un acte criminel consistant & faire pénétrer un avion
militaire dans 1l'espace sérien au-dessus de la colline de Pyokbong., a quelque
sopt kilometres au sud-ouest de Pammunjom (Kaesong). Il a par la suite procéde a
1'envol de 750 avions militaires & 332 reprises en une seule annde.

Vers 5 h 40, le 11 octobre 1954, des troupes armées du Commandement des forces
des Nations Unies ont pénétré dans la partie nord de la tone délimitarisde, dans le
secteur central du fromt, et ont tendu une embuscade a des soldats de 1'Armée
populaire coréenne en patrouille ordinaire, causant 1la mort de 1'un d'entre eux et
blessant 1'autre avant de les enlever.

Le 5 mai 1955, une vedette armée du Commandement des forces des Nations Unies,
se faisant passer pour un bateau de péche, a pénétré dans les eaux territoriales
aux abords de 1'ile 4'Unmudo, au nord du fleuve Chongchon-gang, en République
populaire démocratique de Corée, attaguant et tuant avec sauvagerie des pécheurs de
la région,
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Vers 10 h 30, le 2 septembre 1956, des forces du Commandement des
Nations Unies ont abattu un agent de la police civile de 1'Armée populaire coréenne
prés de la borne No 0634 de la ligne de démarcation militaire, dans le secteur
central du front.

Vers 10 h 12, le 16 mars 1958, deux avions militaires du Commandement des
forces des Nations Unies ont pénétré dans 1'espace aérien au-dessus de Suribong,
sous contrdle militaire de la Républigue populaire démocratique de Corée. L'un
d'eux a été abattu par des soldats de 1'Armée populaire coréenne qui ont riposté.

Le 18 aoiit 1959, le batiment de débarquement de chars No 606 du Commandement
des forces des Nations Unies a pénétré bien avant dans les eaux territoriales de la
mer occidentale de la République populaire démocratique de Corée et s'est livré a
des actes de provocation armée; une vedette de patrouille de 1'Armée populaire
coréenne qui exigeait son retrait des eaux territoriales de la partie adverse a
essuyé 240 tirs Aa'obus.

Le 30 juillet 1960, au début de la matinée, le destroyer No 72 du Commandement
des forces des Nations Unies a pénétré dans les eaux territoriales de la République
populaire démocratique de Corée, a tiré envirom 600 obus avec des canons de
76 et 40 mm contre un petit patrouilleur de 1'Armée populaire coréenne; le bateau a
coulé, les membres de 1'équipage ont trouvé la mort et quatre autres personnes qui
attendaient des secours ont été enlevées de force. En outre, le 19 décembre, &
environ 1,5 mile au sud-est de 1'ile 4o Sunwui-do, ume ile proche de la Républigue
populaire démocratique de Corée, le méme destroyer a détourné deux bateaux de péche
et 38 pécheurs qui rentraient a leur port 4'attache avec le produit de leur péche.

Le 6 juin 1961, le chassour de sous-maring No 105 du Commandement des forces
des Hations Unies, escorté par des embarcations et des batesux &¢ patrouille, a
pénétré loin dans les eaux territoriales de la République populaire démocratique
de Corée et a longé la clte en direction du sud, en tirant des coups de feu gur les
sones cdtiéres, avec des canons de différents calibres.

Vers 17 h 30, le S septembre 1962, un groupe de 17 bandits armés du
Commandement des forces des Nations Unies a attaqué, par surprise des soldats de
1'Armée populaire coréenne qui patrouillajent comme 3 1'ordinsire dans la zone
proche do la borne No 0980 de la ligne de démarcation militaire, dans le secteur
oriental du front; plusieurs ont été gravement blessés, cing ont été enlevés par la
force, trois ont été sauvagement tués en route et deux détenus de force.

Vers 8 h 50, le 17 mai 1963, 1'hélicoptare militaire américain OH-23 D-394 a
penétré dans 1'espace aérien de la République populaire démocratique de Corde
au-dessus de Rimhan-ri, venant de Munsan au sud de la ligne de démarcation
militaire dans le seul but d'espionner. Il a été capturé avec les deux pilotes a

son bord par des soldats de 1'Armée populaire coréenne agissant en état de légitime
defense.

Le Commandement des forces des Nations Unies a reconnu cette incursion, a la
469e reunion des secrétaires de la Commission militaire d'armistice, afin d'obtenir
la libération des pilotes.
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Vers 13 heures, le 20 juillet 1964, quatre bandits armés du Commandement des
forces des Nations Unies ont pénétré dans la zone nord du secteur central du front
pour attaquer des soldats de 1'Armée populaire coréenne qui accomplissaient leurs
tiches ordinaire, les ont frappés avec la crosse de lsur fusil et les ont
poignardés en essayant de les enlever vivants.

Le 9 juin 1965, un batiment sud-coréen fantoche, le chasseur de sous-maring
No 203, et le patrouilleur No 59 onc attagqué par suprise deux bateaux de péche
appartenant aux pécheries de Kosong - district de Togchon, province de Kagwon - qui
péchaient dans les eaux territoriales de la République populaire démocratique de
Corée et les ont capturés avec les 30 membres de leurs équipages.

Le 19 janvier 1967, le patrouilleur sud-coréen No 56 a pénétré loin dans les
esaux territoriales a 1'est de la République populaire deémocratique de Corée ou il a
été coulé par des soldats de 1'Armée populaire coréenne agissant en état de
légitime défense, alors qu'il bombardait les cotes de notre république.

Le 23 janvier 1968, le pavire militaire espion "Pueblo” des impérialistes
américains qui se livrait & des actes d'espionnage et d'hostilité a été capturé par
1'Armée populaire coréenne agissant en état de légitime défense au large de Wonsan.

Le capitaine et 1'équipsge du "Pueblo” ont reconnu qu’'ils s'étaient livrés a
des actes prémédités A'espionnage sur ordre direct du commandant de la flotte
enéricaine dass le Pacifigue ot qu'ils avaieat meméd 17 iacursions dons les esus
territoriales de la République populaire démocratique de Corée et que ces
agissements constituaient une agression manifeste contre la République et une
vicolation eriminelle des fondements du droit international.

Bn présestant, le 13 Gécembre 1968, ses excuses au Gouvernement de la
République populaire Aémocratique de Corée & propos de cet incident, le
Gouvernement sméricain a recomnu qu'il assumait 1'entiére responsabilité de
1'incursion du navire américain dsns les esux territoriales de la République
populaire démocratique de Corée et les actes d'espionnage commis contre elle.

Le 15 avril 1969, les impérialistes américains ont envoyé un gros avion
espion, le EC-121, 4ans 1'espace aérien au-dessus des eaux territoriales 3 1l'est de
la République populaire démocratique de Corde; i1 a été abattu par une unité des
forces aériennes de 1'Armée populaire cordenne agissant en état de légitime
défenge, alors qu’il se livrait & des activités d'espionnage.

Le 5 juin 1970, un navire espion du Commandement des forces des Nations Unies
(1-2) a éte coulé par 1'Armée populaire coréenne agissant en état de légitime
defense, slors qu'il se livrait & des activités d‘'espionnage et de provocation a
1'ouest au large de Haeju.

Le 8 mars 1971, entre 15 heures et 17 heures. le Commandement des forces des
Nations Unies a tiré des milliers d'obus et de balles contre des postes de garde de
1'Armée populaire coréenne a partir d'un point situé a environ 300 metres au sud de
la horne No 0682 de la ligne de deémarcation militaire et d‘un autre situé a
500 metres au sud de la borne No 0686 dans le secteur central du front, au moyen de
canons sans recul de 57 mm, de mortiers de 81 et 60 mm, de mitrailleuses lourdes et
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d'autres armes automatiques. En outre, le 9 mars, les postes de 1'Armée populaire
coréenne ont essuyé des tirs intensifs, au moyen de 10 piéces de canon de
diftérents calibres - 105 mm et 81 mm - et d'armes automatiques, sous la
surveillance de l'aviation militaire.

Le 2 juin 1975, entre 6 h 10 et 6 h 40, de ses postes situés & Songdong-ri et
Ogum-ri en aval du fleuve Rimjin-gang dans le secteur occidental du froat, le
Commandement des forces des Nations Unies a ouvert le feu a 1'aide de mitrailleuses
lourdes sur le village de Rimhan-ri situé de 1'autre coté Au fleuve et contrdlé par
1'Armée populaire coréemne, qui a essuyé des tirs intensifs, lesquels ont causé des
dégits importants aux habitations et gravement compromis la sécurité personnelle
des habitants.

Le 18 aoiit 1976, les agresseurs impérialistes américains ont suivi une dizaine
de soldats américains se rendant dans la région de Panmun-gyo, au quartier général
de la Commission militaire a‘'armistice, et attaqué avec des haches et des matragues
des soldats de 1'Armée populaire coréenne qui coupaient des arbres sous la
surveillance de 1'Armée populaire coréenne, et en ont grievement blessé un grand
nombre. :

A environ 9 h 55, le 14 juillet 1977, 1'armée américaine impérialiste
d'agression a esvoyé un hélicoptére CH-47 dans 1'espace aérien de 1a République
populaire démocratique de Corée de 1'autre coté de 1a ligne de démarcation
militaive dans le secteur orieatal du froamt gqui & été abattu.

Le Commandement des forces des Nations Unies a reconnu le caractere criminel
de 1'asction et présenté ses excuses A 1'Armée populaire coréenne, A la 385e réunion
de la Conmission militajre d'armistice et & 1a 448e réunion des secrétaires de la
Commission afin 4'obtenir la libération de 1'équipege du CH-47.

Le 19 mai 1979, vers 14 h 30, 1'srmée fantoche sud-coréenne a tiré aveuglément
sur le bateau de pdche No 6122 de 1a République populaire démocratique de Corée qui
dérivait en haute mer en raison 4'un probléme mécanique, a coulé 1'embarcation, tué
plusieurs des pécheurs et capturé les huit survivants.

Dans la seule joursdée du 21 avril 1982, 1'armée sud-coréenne, dans un acte de
provocation armée, a tiré jusqu’'a 23 000 obus et balles en direction du nord.

Le 13 aolit 1983, vers 1 h 40, 1'armée fantoche sud-coréenne a commis un acte
d'une atroce brutalité, coulant un bateau détecteur de hauts-fonds de la République
populaire démocratique de Corée, le Pungsan-he, qui, venant de la mer orientale de
Corée, se dirigeait vers la mer occidentale a des fins de détection, et tusnt son
équipage.

Le 23 novembre 1984, vers 11 h 35, les troupes d'agression impérislistes des
Etats-Unis ont tiré au lance-grenades et a 1’arme automatigue dans la zone commune
de sécurité (Panmunjom), tuant trois soldats de 1'Armée populaire coréenne et en
blessant griévement un autre par cet acte d'une sauvage atrocité.

Le 16 mars 1987, vers 14 h 45, les soldats de 1’'armée fantoche sud-coréenne
ont dirigé de nombreux tirs d'arme automatique a partir d'un endroit situé a
environ 700 metres a 1'est de la borne No 1249 de la ligne de démarcation
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militaire, dans le secteur orieatal du front, sur des postes de 1°'Armée populaire
coréenne, menagant gravement la sécurité personnelle des soldats de 1°'armée et
détruisant les postes. De tels actes de provocation ont été commis a 14 reprises
au cours du geul mois de mars.

Le 17 avril 1988, des soldats sud-coréens ont commis un acte atroce : ilg oat
mis le feu & la sone démilitarisée dans le secteur central du front, tuant trois
membres du personnel dans la partie nord, brilant quelque 1 200 hectares de foréts,
des postes de police civile, des bornes de 1a ligne de démarcation militaire, des
milliers de métres de fils électriques et des poteaux électriques.

Les agresseurs impérialistes des Etats-Unis ont fait de 1'espionnage et commis
des actes hostiles en introduisant délibérément des avions de reconnaissance SR-71
trés rapides volant & haute altitude dans 1'espace aérien situé au-dessus du
territoire et des eaux territoriales de la République populaire démocratique
de Corée.

Le nombre d'actes criminels de ce type perpétrés par les agresseurs
impérislistes américains au cours des deux derniéres années s'éléve a plus de 200.

D'aprés les archives de 1a Commission militaire d'armistice portant sur les
38 derniéres années, le aombre d'actes de provocation militaire et d'hostilité
perpétrés contre nous par le Commandement des forces des Mations Unies n'a cessé de
8'sccroitre chague ammde,

Le nombre 4'actes commis par le Commandement des forces des Mations Unies en
violation de 1a Convention a'armistice était de 144 en 195), de 230 en 1960, d¢
1 190 en 1970, de 24 580 en 1980 ot de 102 350 en 1987.

B. Nouvellss pravocations A 1a gusrre en Corde de 1A parct
des Exats-linis et da la partie sud-cordenne

Les sutorités américeines et sud-cordemnes ont fait des préparatifs
frénétiques pour déclencher une nouvelle guerre 4'agression em Corée, introdulsant
et déployant en Corée du Bud leurs forces armédes d'sgression sur une large échelle
et menant des exercices militaires contre la République populasire démocratique
de Corée, mobilisant leurs forces en violation injustifiée de la Convention
d'armistice,

1. Accrolgsement des armements

Les alinéas c) et 4) du paragraphe 13 d¢ la Convention 4'armistice en Corée
prévoient l'obligation de "cesser de faire pénétrer en Corée tous renforts de
personnel militaire” et de “cessor de faire pénétrer en Corée tous renforts en
avions de combat, engins blindés, armes et munitions”.

Aux fins de l'application de ces dispositions, la Convention d'armistice
prévoit la création d'une commission neutre de contrdle composée de représentants
de la Pologne, de 1a Suéde, de la Suisse et de la Tchécoslovaquie et le
stationnement d'équipes neutres d'inspection a cing points d'entrée au Nord et au
Sud respectivement, pour surveiller et contrdler 1'introduction en Corée de
personnel militaire, 4'armes et d'équipements militaires.
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Le Commandement des forces des Nations Unies a toutefois continué de renforcer
ses forces armées 4'agression en Corée du Sud, en viclation ‘lagrante des
digpositions de la Convention d'armistice.

Le 31 juillet 19583, quatre jours seulement aprés la signature de la Convention
d'armistice, les agresseurs impérialistes des Etats-Unis ont introduit en Corée
du Sud 106 mortiers démontés et placés dans des caisses étiquetées "PX supply
goods"” qui ont été immédiatement découvertes par les équipes neutres 4'inspection.

En huit moig, de 1'armistice au 15 avril 1954, on a vu les agresseurs
impérialistes des Etats-Unis introduire en Corée du Sud 177 avions de combat,
465 canons et 1 365 armes automatiques de différents calibres, et des millions de
munitions de toutes sortes.

Les membres des équipes neutres d'inspection poursuivant leurs découvertes,
les agresseurs impérialistes des Etats-Unis ont poussé les crapules qui étaient a
leur solde & se livrer contre eux a des actes sauvages de violence collective, a
jeter des bombes dans leurs cantonnements sans hésiter a tuer, et ils sont allés
jusqu'a commettre 1'acte criminel de les expulser de force de la Corée du Sud
en 1956.

A la suite de cela, en juillet 1957, les Etats-Unis ont annoncé leur
dénoncistion unilatérsle des dispositions de 1l'alinéa 4) du peragrephe 13 de 1s
Convention d'armistice., ce qui laissa le Commandement des forces des Nations Unies
1ibre de transformer la Corée du Sud en une Dase 4'armes mucléaires et de migsiles
sutoguidés.

Les Etats-Unis ont transféré le Commandement des forces des Nations Usies de
Tokyo en Corée de Sud le ler juillet 1987 et, en juillet et en aclit de la méme
année, 11s ont tramsformé les divisions qu‘'ils possédaient en Corée du Sud en
divigions nuclésires et iatroduit dans ce peys leur premidre division blindée
gu'ils ont fait venir du Japon et appelé divisioa atomigue.

A partir des années 60, les agresseurs impérialistes des Btats-Unis, se
fondant sur leur stratégie de la “siposte graduée”, ont introduit em Corée du Sud
un grand nombre de missiles auto-guidés et d'armes nucléaires tactiques et, i
1'aube des années 70, ils ont déclaré que la Corée du Sud était leur "poste de
défense anvacé”, poursuivant leurs efforts pour em faire une de leurs basas
nucléaires.

Aujourd‘hui, plus d'un millier d4'armes nucléaires ont été dédploydes en Corée
du Sud.

Selon les données des experts militaires américains publiées en 1976, les
Etats-Unis avaient dé4a & 1'époque en Corée du Sud 192 bombes nucléaires
transportables par bombardiers, 262 types de charges nucléaires, 248 ogives
nucléaires adaptées a des missiles divers et 50 mines nucléaires.

La puissance totale de destruction des armes nucléaires américaines
actuellement deployées en Corée du Sud est de 13 000 kilotonneg, soit une puissance
1 000 fois supérieure a celle de la bombe atomique que les Etats-Unis avaient
lancée sur Hiroshima en 1945.
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C'est en Corée du Sud que pour la premiére fois dans le monde 1'armée
américaine a mis en place des bombes & neutrons. A 1'heure actuelle, les Etas-Unis
ont placé plus de 60 de ces bombes dans cette zone et sont en train de
perfectionner leur systéme de lancement.

Par ailleurs, le centre des gones opérationnelles de la septiéme flotte
américaine, équipé de 1 500 ogives et vecteurs nucléaires, a été déplacé et se
touve maintenant dang la mer orientale de Corée; les installations auxiliaires pour
la mise en place des missiles nucléaires a portée intermédiaire "Pershing 2" et des
missiles de croisiére basés & terre sont en cours d'installation en Corée du Sud.

Il y a en Corée du Sud plus de 47 900 militaires américains et un million
d'éléments paramilitaires en alerte jour et nuit,

Le Commandement des forces des Nations Unies a élaboré le plan de
“guerre-éclair” dit opérationnel et a déployé la plus grande partie des militaires
américains qui occupent la Corée du Sud et d'importantes forces armées
sud-coréennes dans les sones avancées proches de 1a ligne de démarcation militaire;
il met en place des missiles “"Lance” pouvant projeter des ogives nucléaires et
chimigques et méme des ogives & neutrons a 35 kilométres de cette ligne de
démarcation et installe le missile "White Bear” dans le nord de 1'Uijongbu, a
24 kilométres de 1d.

Les Etats-Unis oat prévu cette année de remplacer en Corée du Sud les avions
horg de service par des "F-16" et de consacrer 120 millions de dollars a développer
leur armée dans cette some, leur but étant de renforcer et d'élargir leurs bases
sériennes et de coastituer de nouveaux arsensus nucléaires.

£n mai dernier, le Département 4'Etat américain a publiguement snnoncé la
“vente” cette annde & 1a Corée du Sud 4'un armement A'une valeur de 3 milliards
300 millions de dollars. Le Ministére américain de 1a défense a décidé un peu plus
tard de livrer 52 missiles, représentant 76 millions de dollars.

Sous prétexte de garantir la sécurité pendant les jeux Olympiques, les
Etats-Unis renforcent massivement les forces militaires en Corée du Bud et dans les
eaux environnantes,

Les Etats-Unis n'ont pas retiré les porte-avions de combat et les autres
forces armées qui ont effectué les manoceuvres militaires conjointes "Team
S8pirit 88", mais les ont au contraire maintenus en Coréde du Sud et dans les eaux
environnantes et ont méme mis les forces aériennes et les forces armées 4'agression
postées au Japon et aux Philippines en "état d'urgence mobile" permanent.

2. Le grand fracas des manoeuvres de guerre organisees contre
. | 2] , ’

Le paragraphe 12 de la Convention d'armistice préveit "la cessation complete
de toutes les hostilites en Corée par toutes les forces armges" et les
alineas 13 c) et d) regissent la mise en place en Corée de personnel militaire et
prévoient le remplacement des avions de combat, engins blindés. armes et munitions
piece pour piece, par des éléments de méme type et de mémes caractéristiques.
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Au mépris des dispositions de la Convention d'armistice, le Commandement des
forces des Nations Unles a organisé des manoeuvres de guerre, les unes aprés les
autres, conformément au plan de guerre qu'il a déja bien établi pour réaliser ses
desseins d'agression.

Au cours des années 50, le Commandement des foxces des Nations Unies a
fréquemment organisé des "manoeuvres conjugées” et des "manoeuvres atomiques
mobiles"” américano-sud-coréennes tout en annongant & grand bruit des "préparatifs
complets pour une expédition vers le nord".

Au cours des années 60, le Commandement des forces des Nations Unies a
effectué des "manoeuvres spéciales de guerilla” simulant une guerre d'invasion
contre la partie nord de notre République et des manoeuvres simulant une guerre
nucléaire.

A la fin des années 60 et au début des années 70, le Commandement des forces
des Nations Unies, afin de faire 1'épreuve de ses préparatifs de guerre, a organigé
“la premiere et la plus vaste opération aéroportée a longue distance” pour
transporter des quantités de matériel et des effectifs trés importants depuis les
Etats-Unis jusqu'aux sones situées le long de la ligne de démarcation militaire,
opération qu'il a encore élargie a partir de 1976 en organisant chague année les
manceuvres militaires conjointes "Team Spirit”.

Depuis le début des années 00, les mesosuvres militaives conjugdes "Toam
Spirit” ont pris un caractére de plus en plus agressif.

En 1976, premidére annde oh elles ont eu lieu, les manoeuvres ont été
effectudes avec 46 000 militaires; ce chiffre a rapidement augrenté,
dépasesnt 160 000 en 1082 et 200 000 en 1088,

Les premiéres années, ces opérations de guerre dursient une disalne de jours;
cette durde est passée & 50 jours em 1980 et & trois mois, de février & mai,
en 1988,

Les premidres années, les manoeuvres de guerre consistaient a entrainer les
divers corps de l'armée et services, mals sont devenues des opérations de type
offensif, notamment toutés celles qui sont congues pour euvahir le Nord et les
manoeuvres de guerre nucléamires préparant l'emploi 4'armes nucléaires et Aa'autres
armes de destruction massive au lieu d’armes classiques.

Les manoeuvres militaires conjointes "Team Spirit 88" effectuées par les
forces impérialistes américaines et 1'armée fantoche sud-cordenne pour la treisiéme
fois cette année ont été la provocation la plus grave et la plus criminelle que
toutes ces forces aient jamais montée.

Ces manoeuvres ont fait intervenir 60 000 militaires ameéricains, des forces
armées massives - plus de 200 000 hommes - des avions Awacs E-3A, un bombardier
stratégique B-52, des chasseurs F-16 et F-15 pouvant transporter des armes
nucléaires et de nombreux autres avions, tanks, missiles, porte-avions de combat,
toutes sortes de nouveaux types de matériel opérationnel et de: armes de
destruction massive, piovenant des Etats-Unis et des bases militaires americaines
de Guam, d'Hawaii. 4u Japon et des Philippines.
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Alors méme que se déroulaient les manceuvres militaires conjointes "Team
Spirit 88", les autorités sud-coréennes ont fait un fracas de guerre plus
frénétique que jamais en langant de "grandes manoeuvres conjuguées des forces
armées non régulieres”, désignées sous divers noms de code comme "Myolgong",
*"Tangbol”, “Piho", “"Pangpae", etc., mobilisant pour cela une trés importante partie
de leur personnel militaire et méme les miliciens.

Les Etats-Unis prévoient d'organiser pendant les jeux Olympiques les plus
importantes manoeuvres navales conjointes jamais effectuées, dans la mer orientale
de Corée et auxquelles participeront leurs forces navales et 170 navires de guerre,
plus de 200 avions et 30 000 militaires des forces 4'autodéfense japonaises.

Les manoeuvres de guerre dirigées par le Commandement des forces des
Nations Unies contre la “épublique populaire démocratique de Corée constituent des
actes injustifiables, absolument contraires auz dispositions de la Convention
d'armistice et a la volonté de paix qui existe aujourd'hui et trahigsent clairement
1'objectif de leurs organisateurs.

L‘Armée populaire coréenne et les Volontaires du peuple chinois font au sein
de 1a Commission militaire d'armistice tous les efforts possibles pour réduire la
tension et écarter toute menace de guerre dang 1a péninsule coréemne, comme il1s s'y
sont engagés par la Convention d'armistice.

A la 50e séance de la Commission militaire d'armistice, 1e 22 novembre 1954,
1'Armée populaire coréenne et les Volontaires du peuple chinois ont proposé que
chacune des deux parties autorise expressément les Coréens & 69 rendre & des fins
non militaires dans les zones placées sous le contrdle militaire de cette partle,
de fagon que ces personnes pulssent librement traverser la zonse démilitarisée a
1l'endroit qui serait Aélimité 4’'un commun accord par les deux partlies.

A la suite de la proposition faite le ler décembre 1954 par le Ministre de la
communication de la République populaire démocratique de Corée a son homologue
sud-coréen, proposition préconisant de tenir le 17 décembre 1954 a 13 heures a
Panmunjom des discussions préliminaires sur des questions relatives aux
communications et & 1’acheminement du courrier entre le Nord et le Sud de la Corée,
1'Armée populaire coréenne et les Volontaires du peuple chinois ont propesé lors de

/Ol
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la 52¢ séance de la Commission militaire d'armistice, le 14 décembre 1954, que les
représentants aux éiscussions préliminaires soient autorisés a entrer dans la zone
du siége de 1a Commission militaire d'armistice et & se réunir dans le uatiment
abritant leur secrétariat.

A la 78e séance de la Commission militaire 4'armistice, le 11 octobre 1957,
1'Armée populaire coréenne et les Volontaires du peuple chinois ont proposé que les
personnes qui voulaient voyager entre le Nord et le Sud de la Corée pour faire du
commerce et des transactions portant sur des marchandises soient autorisées a
traverser la frontiere sud de la sone démilitarisée et la ligne de démarcation
milictaire.

A la 102e séance de la Commission militaire d'armistice, le 23 mai 1959,
1'Armée populaire coréenne et les Volontaires du peuple chinois ont proposé que les
représentants des autorités nord-corédennes et sud-coréennes soient autorisés a
participer a 1a discussion concrate des questions concernant le retour des
personnes sans emploi, paysans sans domicile et orphelins vagabonds se trouvant au
sud et les personnes qui souhaitaient se rendre a des fins non militaires dans les
sones sous le contrdle militaire de 1'autre partie, par exemple pour voir leur
famille ou pour des échanges commercisux ou culturels, de part et d'autre des
frontiéres nord et sud et de la ligne de démarcation militaire.

A 1a 277e séance de 1la Commission militaire d'armistice, le 27 septembre 1968,
1'Armée populaire coréenne et les Volontaires du peuple chinois ont proposé
d'ouvrir la ligne de démarcation militaire & la 1ibre circulation des personnes et
du courrier emtre le Nord et le Sud de la Corée pour que les Coréens puissent voir
par eun-nimes de quel cdtéd était la libertsé.

Le § juin 1960, notre officier supivieur & la Commission militaire 4'armistice
a intormé, par téléphone, 1'officler supérieur éu Conmandenment &os forces des
Nations Unies de notre décision 4'assurer la liberté d'activité, l1a sécurité et
toutes les facilités A tous les participauts & la rencontre entre étudiants du Mord
et du Sud qui devait s‘ouvrir A Pammunjom le 10 juin 1988 & 15 heures, ot {1 a
proposé au Commandement des forces des Nations Unies d'assurer les mémes conditions.

Ces propositions de 1'Armée populaire coréenne et des Volontaires du peuple
chinois sont parfaitement conformes aux paragraphes 7, 8 et 9 de¢ la Convention
d'armistice ot entrent dans les attributions de la Commission militaire d'armistice.

Le Commandement des forces des Nations Unies n’'a malheureusement accepté
aucune d¢ nos propositions sous le prétexte fallacieux qu'il s'agissait de
questions "dépassant les compétences de la Commigsion militaire d'armistice” et de
sujets "“d'ordre politique”.
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L‘Armée populaire coréenne et les Volontaires du peuple chinois ont a maintes
reprises proposé au Commandement des forces des Nations Unies de mettre fin &
1'occupation de la Corée du Sud par les troupes américaines.

La requite adressée au Commandement des forces des Nations Unies par 1'Armée
populaire coréenne et les Volontaires du peuple chinois en vue du retrait des
troupes américaines présentes en Corée du Sud se justifie pleinement car elle est
conforme aux dispositions du paragraphe 60 de la Convention d'armistice, qui
demande le "retrait de Corée de toutes les forces armées étrangéres"”, et au voeu
unanime du peuple coréen et des peuples du monde qui aspirent a la paix et
souhaitent la réunification pacifique du pays.

Le Commandement des forces des Nations Unies n'en occupe pas moins la Corée
du Sud depuis plus de 40 ans sous prétexte 4'une "menace 4'agression contre le sud”
qui vient d'on ne sait qui.

A 1a 429¢ séance de 1a Commission militaire d'armistice, le 29 juillet 1985,
1‘Armée populsire coréemme et les Volontaires &u peuple chinois ont proposé au
Comnandement des forces des Nations Unies d'assurer la paix et G¢ retirer les armes

de 1la zone du sidge 4o ls Commission militaire 4'armistice.

Mais le Commandement des forces des Natioms Unies a refusé cette proposition
sous le prétexte irraisonné qu'elle le désavantegeait sur le plas militaire.

A la suite de ce refus du Commandement des forces des Nations Unles, 1'Armée
populaire coréenne et les Volontaires du peuple chineis ont, toujours dans le cadre
de la mdme proposition, notamment offert de prendre d¢s mesures pour 8ssurer une
parfaite sécurité dans 1s sone commune de sécurité de Panmunjom.

Le Commandement des forces des Nations Unies n'a toujours pas donné suite &
cette proposition.

A la 431e séance de la Commigssion militaire d'armistice, 1¢ 3 ddcembre 1985,
1'Armée populaire cordenne et les Volontaires du peuple chinois ont proposé au
Commandement des forces des Nations Unies de "limiter les manoeuvres militaires”.

Cette proposition est tout & fait conforme au préambule et aux paragraphes 12
et 17 de la Convention 4'armistice, qui proscriveat tout acte d'hostilité
susceptible de remettre 1l'armistice en cause et de créer des tensions.

Le Commandement des forces des Nations Unies n'a 3s seulement rejeté cette
proposition, il y a répondu par une nouvelle provocation en procédant aux
manoeuvres militaires conjointes “Team Spirit 86" et en faisant venir en Corée
du Sud des troupes armées massives - 200 000 hommes - et du matériel militaire des
plus modernes.
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Ce comportement déloyal, injustifiable du Commandement des forces des
Nations Unies perpétue les tensions dans la péningule coréenne et crée une
situation dangereuse ou les armes pourraient & tout moment se faire entendre.

Si 1l'engrenage qui ménerait a un conflit armé n'a pas encore été déclenché,
malgré le risque constant Ad'affrontements qui existe dans 1a péninsule coréenne,
c'est gridce & notre amour de la paix, & nos patients efforts et & la tolérance dont
nous avons fait preuve afin d'alléger les tensions militaires et de préserver 1la
paix.

Notre épogue nous impose un devoir solennel gui est aussi 1l'aspiration de
1'humanité tout entiére : nous devons empiécher la guerre et préserver la paix.

La prévention de la guerre et le maintien de la paix dans la péninsule
coréenne sont aujourd‘hui indissociables de la paix et de la sécurité mondjales.

Si un conflit devait éclater en Corée, il entrainerait une guerre
thermonucléaire dont les effets se feraient sentir bien au-deld de 1a péninsule.
Devant la grave situation créée dans cette partie du monde, tous les hommes
véritablement épris de paix et soucieux de 1'avenir de 1'humanité, quels qu'ils
soient et ou qu'ils se trouvent, doivent se mobiliser pour en finir avec la guerre.

L'Armée populaire coréesne et les Volontaires. du peuple chisois & la
Commigsion militaire 4'armistice sont comvaincus que les Etats Membres de
1'Organisation Ges Mations Unies qui tr.ennent la paix pour un bien précieux feront,
cette fois euncore, la preuve de leur p.ofonde solidarité svec mous tandis que nous
déployons des efforts sincéres pour obteair la réunification s 1a Coréde, slléger
les tensions et écarter le danger de guerre dans la péninsule cordemne.



